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Obligation de notifier ä 1’Office fëdëral de la justice les dëcisions cantonales de der-
niëre instance rendues en vertu de la LAVI : rappel

Madame ta Prësidente, Monsieur le Prësident,

Madame, Monsieur,

L’Office fëdëral de la justice (OFJ) a notamment pour täches de participer ä l’exëcutionl de la
loi sur l’aide aux victimes (LAVI)2. Afin de garantir une application uniforme du droit fëdëral,
l’OFJ a qualitë pour recourir devant Ie Tribunal fëdëral contre les dëcisions cantonales de
derniëre instance rendues en vertu de la LAVl3. Pour qu’iI puisse assumer cette fonction,
l’OFJ doit impërativement ëtre informë de toutes les dëcistons en question. Les tribunaux
cantonaux de derniëre instance ont donc l’obligation de les lui notifier, sans dëlai et gratuite-
menf+

Art. 7, al. 1, let. c de I'ordonnance du 17 novembre 1999 sur i'organisation du Dëpartement fëdëral de justice et police (Org DFJP, RS
172.213.1)

2 Loi fëdërale du 23 mars 2007 sur I'aide aux victimes d’infractlons (Lai sur l'aide aux victimes, LAVI, RS 312.5)

Cf. art. 89, al. 2, let. a de la loi du 17juin 2005 sur Ie Tribunal fëdëral (LTF, RS 173.110), art. 49, al. 1, let. b de la loi du 21 mars 1997 sur I'or-
ganisation du gouvernement et de 1’administration (LOGA, RS 172.010) et ch 7, tel. a de la directive du DFJP du 1 " fëvrier 2012 < zur Delega-
tion der Unterschriftsberechtigung der Departementsvorsteherin >

Cf. art. 112. al. 4, LTF, et art. 1, let. c de l’ordonnance du 8 novembre 2006 concernant la notification des dëcisions cantonales de derniëre
instance en matiëre de droit pubIIc (RS 173.110.47)
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Ces derniers temps, nous avons appris fortuitement que plusieurs dëcisions cantonales de
derniëre instance rendues en vertu de la LAVI ne nous ont pas ëtë notifiëes. Nous prions dës
lors tous les tribunaux qui n’ont pas rempli leur obligation de veiller ä l’avenir ä nous notifier
systëmatiquement leurs dëcisions, en les envoyant ä 1’adresse suivante :

Office fëdëral de la justice
Unitë Projets lëgislatifs ll
Bundesrain 20
3003 Berne

Nous vous remercions pour votre collaboration et vous prions d’agrëer, Madame la Prësi-
dente, Monsieur le Prësident, Madame, Monsieur, nos salutations distinguëes

Office fëdëral de la justice OFJ

/ Susanne Kuster
Directrice supplëante
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